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A csomag tartalma

Az eufyCam 2 telepitése
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eufyCam 2 tolté kabel tartokeret csavarok beltéri konzol Horog (a
micro USB belsé telepitéshez)
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eufyCam 2

. Fotéérzékeny érzékeld
. Kamera lencséje
Mozgasérzekeld

. Mikrofon

. LED-jelzé

. Szinkronizalads gomb

. USB t6lt6port

. Csavarfurat
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Adja hozza az eufyCam 2 szoftvert a meglévé rendszeréhez

Az Eufy Security alkalmazasban kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat az Eufy Security
eszkoz felvételéhez. Valassza az Eszk6z hozzaadasa elemet, majd adja hozza az eufyCam 2 elemet,
hogy hozzaadja a kamerat a meglév6 rendszeréhez.
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L Mounting Guide

Taks the camers and phons to the lecation whare
ou want to mount the camera.

Current wireless signal strangth;
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A kamera telepitése

Az eufyCam 2 megfelel6 rogzitési helyének megtalalasahoz tesztelnie
kell a vezeték nélklli jel er6sségét.

1. Nyissa meg az Eufy Security szoftvert, és Iépjen a Camera Settings >
Mounting Guide menipontra.

2. A vezeték nélkili jel er6sségének teszteléséhez vigye a kamerat és a
telefont olyan helyre, ahol el akarja helyezni.

3. Ha a jel gyenge, mozgassa a kamerat a lehet6 legkbzelebb a
HomeBase allomashoz.
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2. Magassag és hely

Telepitse az eufyCam 2-t a talajszint felett 2-3 m
magassagban. Ezen a magassagon az
eufyCam 2 mozgasérzékel6 maximalis észlelési
tavolsaga. Kertljuk az eufyCam 2 kdzvetlen
napfényre valé elhelyezését..

Camera field
of view

—— Up to 30 ft (I0 m) —

A kamera kiltéri telepitése

A kamerat beltéren és kiltéren is be lehet szerelni.

1. Forgassa el a klltéri szereléshez hasznalt tartokeretet az éramutato jarasaval megegyezé
irAnyban a konzol meglazitdsdhoz és eltavolitasahoz.

2. Farjon furatokat a falba egy 6 mm-es faréval, majd
dugja be a fali dugdkat. A tiplik olyan kemény anyagokbdl
késziltek, mint a beton, tégla vagy gipsz.

3. Csavarozza meg a fali tart6 aljat. Rogzitse a
kultéri konzol tartéjat a kiltéri konzol aljara.

4. Csatlakoztassa az eufyCam 2-et a kiltéri tartéhoz és
allitsa be a kamera latészogét az eufy Security él6
kozvetitésevel.
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A kamera beltéri telepitése © (s
Helyezze a kamerat barmilyen lapos vasfellletre, vagy hasznalja a bels6 T s |
szerelbkeretet. O)ae

1. Farjon be egy lyukat. Hasznélja a mellékelt fali csatlakozét, ha kemény
fal, és hizza meg a csavart. 0

2. Akassza a bels6 szerel6elemet a kampora.

3. Régzitse az eufyCam-et a beltéri tartéhoz és allitsa be a latdszoget. I |

Az eufyCam 2 toltése
1. modszer
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2. modszer
(. —a
LED-jelzé ’
Toltés: kék

Teljesen feltdltve: nem vilagit
Toltési id6: 12 ora

FCC nyilatkozat

MEGJEGYZES: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel az FCC Szabalyzat
15. részének. A miikddés a kdvetkez6 feltételek fuggvénye: (1) Ez az eszk6z nem okozhat karos
interferenciat, és (2) ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden kapott interferenciat, beleértve
azokat is, amelyek az eszkdz nem kivant mikddését okozhatjak.

Figyelem: A megfelelésért felelSs fél altal kifejezetten nem jovahagyott valtoztatasok vagy
moédositasok érvénytelenithetik a felhasznald jogosultsagat a berendezés lizemeltetésére.
Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték és megallapitottak, hogy megfelel az FCC szabalyok 15.
része szerinti B osztalyu digitalis eszkdzokre vonatkoz korlatozasoknak. Ezeket a hatarértékeket tgy
tervezték, hogy ésszerii védelmet biztositsanak a karos zavarasok ellen lak6épiiletekben.

Ez a berendezés radiéfrekvencias energiat general, hasznal és sugarozhat, és ha nem az
utasitasoknak megfeleléen telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a
radiokommunikécioban.

Nincs garancia arra, hogy az adott telepités soran nem jelentkeznek zavarok. Ha ez a berendezés
karos interferenciat okoz a radié- vagy televizids adasok vételénél, amelyet a késziilék be- vagy
kikapcsolasaval lehet meghatérozni, akkor azt javasoljuk, hogy a felhasznal6 prébalja meg kertilni az
alabbiak kozul egyet vagy tobbet:
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* Forgassa el vagy helyezze 4t a fogad6 antennat.

* Novelje a készulék és a vevd kdzotti tavolsagot.

* Csatlakoztassa a gépet egy masik konnektorhoz. fesziiltség, mint amelyhez a vev6 csatlakozik.
* Forduljon segitségért a forgalmaz6hoz vagy egy tapasztalt radié- / TV-szakemberhez.

FCC radiofrekvencia-expoziciés nyilatkozat
Ez a berendezés megfelel az altalanos radiéfrekvencias expozicids kovetelményeknek. Ez az eszkéz
rogzitett vagy hordozhaté eszkdzként is hasznalhat6. A minimalis tavolsag 20 cm.

Megjegyzés: Arnyékolt kabelek
A tObbi eszk6zhoz torténd csatlakoztatast arnyékolt kabelekkel kell elvégezni, hogy megfeleljen az
FCC ellendrzési feltételeinek.

Ez a termék megfelel az Eurépai Unié radidinterferencia-kdvetelményeinek.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Anker Innovation Limited kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53 / EU iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és mas vonatkozé rendelkezéseinek. A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhato a
www.eufylife.com oldalon

A felhasznalt anyag miatt ezt az eszkdzt csak 2.0 vagy anndl Gjabb USB interfészhez lehet
csatlakoztatni. A tapfesziiltségli USB-kapcsolat tilos.

Az adaptert a berendezés kdzelében kell felszerelni, és kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.

Ne hasznalja a készlléket tul magas vagy tul alacsony hémérsékleten, soha ne tegye ki tul erés
napfénynek vagy tilzott paratartalomnak.

A HomeBase 2 és a kiegészitdk idedlis hémérséklete -10 ° C - 45 ° C.

Az eufyCam 2 és a kiegésziték idealis hémérséklete -20 ° C és 50 ° C kdzott van.

Toltés kdzben helyezze a készlléket normal szobahémérsékletl és j6 szell6zésl helyiségbe.
Ajanlott az eszkdzt olyan kérnyezetben tdlteni, ahol a hémérséklet 5 ° C - 25 ° C kdzott van.
Ugyeljen arra, hogy csak a gyarto altal szallitott vagy kinalt toltét hasznalja. A gyarté illetéktelen
toltdéjének hasznalata veszélyes helyzetet teremthet, és érvénytelenitheti a jotallast.

Ez a toltd csak beltéri hasznalatra szolgal.

A toltd ASSA67W-120200, t61t6 kimeneti fesziltsége / arama 12 Vdc / 2A. A foglalatot adapter-
levalaszté eszkdznek tekintik.

Radiofrekvencias expoziciés informéacio: A maximalis expoziciés szintet (MPE) d = 20 cm tavolsagra
szamitottdk az eszkdz és az emberi test kdzott. A radidfrekvencias megfelelés fenntartasa érdekében
csak akkor haszndlja ezt a késziléket, ha a készilék és az emberi test k6z6tt 20 cm-es tavolsagot tart
fenn.

AZ AKKUMULATOR robbanasanak kockazata, ha az akkumulatort hibas tipusa valtja fel. AZ
AKKUMULATOROK artalmatlanitasa az utasitasok szerint.

Wi-Fi mikodési frekvenciatartomany: 2412 ~ 2472MHz az EU szamara;
A Wi-Fi maximalis kimeneti teljesitménye: 19dBm

Ezt a terméket kivalé minéségil anyagok és alkatrészek felhasznalasaval tervezték és gyartottak,
amelyeket Ujrahasznositani és Ujra felhasznalni lehet.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad megsemmisiteni mas haztartasi
E hulladékkal, hanem a medfelel6 artalmatlanitas és gy(jtés céljabdl gytjtéhelyre kell vinni.
A megfeleld artalmatlanitas és Ujrahasznositas hozzajarul a természeti eréforrasok, az emberi
. €0észség és a kornyezet védelméhez. A termék artalmatlanitasaval és Gjrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informaciékért forduljon a helyi varosi hivatalhoz vagy a késziilék
vasarlasanak helyéhez.



DISTRIBUCE CESKA REPUBLIKA
Praha Music Center, s.r.o.
Ocelaiska 937/39
190 00 Praha 9
Zelena linka (volani zdarma) tel. 800 876 066
http://iwww.pmc.cz
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Praha Music Center, s.r.o.
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440 01 Louny
Tel.: +420226011197
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